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PADOMES DIREKTIVA 75/440/EEK
(1975. gada 16. junijs)
par dzeramai iidens ieguvei paredzéta virszemes iidens kvalitati dalibvalstis

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu un
jo 1pasi ta 100. un 235. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (1),

nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (2),

ta ka pastiprinata tidens resursu izmantosana, lai iegfitu tideni cil-
véku patérinam, rada vajadzibu samazinat tidens piesarnosanu un
aizsargat to no turpmakas pasliktinasanas;

ta ka vajadzigs aizsargat cilveku veselibu un tada nolaka parrau-
dzit dzerama udens ieguvei paredzéto virszemes Gdeni un 3ada
tdens attirisanu;

ta ka jebkura atskiriba noteikumos, ko dazadas dalibvalstis jau
pieméro vai gatavojas piemerot attieciba uz dzerama tidens iegu-
vei paredzéta virszemes Gdens kvalitati, var radit nevienlidzigas
konkurences apstaklus un ta tiesi ietekmét kopgja tirgus darbibu;
ta ka tapéc saskana ar Liguma 100. pantu $aja joma ir nepiecie-
Sams tuvinat tiesibu aktus;

ta ka ir vajadzigs, lai §1 tiesibu aktu tuvinasana batu apvienota ar
Kopienas ricibu, kas, piemérojot pilnigakus noteikumus, palidzetu

() OV C62,30.5.1974., 7. Ipp.
() OV C109,19.9.1974., 41. Ipp.

sasniegt vienu no Kopienas mérkiem vides aizsardzibas un dzives
kvalitates uzlaboSanas joma; ta ka, lai to panaktu, japienem dazi
ipasi noteikumi; ta ka ir jaatsaucas uz Liguma 235. pantu, jo
Ligums neparedz $im mérkim vajadzigas pilnvaras;

ta ka Eiropas Kopienu ricibas programma attieciba uz
vidi (})paredz, ka ir javienojas par kvalitates mérkiem, izvirzot
dazadas prasibas videi, inter alia nosakot parametru vértibas tide-
nim, tostarp dzerama tidens ieguvei paredzétajam virszemes tde-
nim;

ta ka vienosanas par dzerama tidens ieguvei paredzéta virszemes
tdens minimalajam kvalitates prasibam pielauj gan stingrakas
prasibas gadijumos, kad $adu tdeni izmanto citam vajadzibam,
gan prasibas saistiba ar tideni mitodajiem dzivajiem organismiem;

ta ka, ieverojot jaunakas zinatnes un tehnikas atzinas, vajadzés
parskatit parametru vértibas, kas nosaka dzerama tdens ieguvei
paredzéta virszemes tidens kvalitati;

ta ka metodes, ko paslaik izstrada adens paraugu nemsanai un to
parametru mériSanai, kas nosaka dzerama tdens ieguvei pare-
dzéta virszemes tdens fiziskas, kimiskas un mikrobiologiskas
pazimes, ir jaieklauj direktiva, kura japienem cik driz vien iespe-
jams,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

1. Si direktiva attiecas uz kvalitates prasibam, kuram jaatbilst
virszemes saldiidenim, ko izmanto vai kas ir paredzéts dzerama
tidens ieguvei, turpmak teksta “virszemes idens”, péc tam, kad tas

() OV (C112,20.12.1973., 3. Ipp.
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attiecigi apstradats. Uz gruntsiideni, iesalu Gideni un Gideni, kas
paredzéts Gidens nesgjslanu papildinasanai, $i direktiva neattiecas.

2. Saja direktiva par dzeramo @ideni uzskata visu virszemes tide-
ni, kas paredzéts cilvéku patérinam un kuru vispargjai lietoSanai
piegada pa sadales tikliem.

2. pants

Saja direktiva virszemes fideni péc robezvértibam iedala tris kate-
gorijas — Al, A2 un A3, kuram pieméro attiecigas apstrades
standartmetodes, kas minétas I pielikuma. Sis dalfjums grupas
atbilst trijam dazadam virszemes Gidens pasibam, kuru attiecigas
fiziskas, kimiskas un mikrobiologiskas pazimes ir izklastitas II pie-
likuma tabula.

3. pants

1. Dalibvalstis visiem paraugu nemsanas punktiem vai katram
atseviskam paraugu nemsanas punktam nosaka vértibas, kas jaie-
véro attieciba uz visiem virszemes tidens parametriem, kuri para-
diti I pielikuma.

Dalibvalstis var atturéties noteikt vértibas parametriem, attieciba
uz kuriem II pielikuma tabula nav uzradita vértiba, ievérojot
pirmo dalu, kamer tiek noteikti skaitli saskana ar 9. panta pare-
dzéto procediiru.

2. Vertibas, kas noteiktas, ievérojot 1. punktu, nevar bat mazak
stingras par tam, kas dotas II pielikuma “I” slejas.

3. Ja Il pielikuma “G” slejas ir noteiktas vértibas, nenemot véra to,
vai §a pielikuma “I” slejas ir atbilstosa vértiba, dalibvalsts censas
ieverot “G” slejas vértibas ka pamatnostadnes, ievérojot 6. pantu.

4. pants

1. Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu
to, ka virszemes Gdens atbilst vértibam, ka noteiktas, ievérojot
3. pantu. Katra dalibvalsts vienadi pieméro $o direktivu iek§zemes
tideniem un deniem, kas skérso tas robezas.

2. Saskana ar $is direktivas mérkiem dalibvalstis veic vajadzigos
pasakumus, lai nodro$inatu pastavigu vides uzlaboanu. Sim
noliikkam tas sastada sistematisku ricibas planu, kura ir grafiks

virszemes Gidens uzlabosanai, jo ipasi ta Gidens uzlabosanai, kas
atbilst A3 kategorijai. Saja sakara ievérojama uzlabosanas saskana
ar nacionalajam programmam ir japanak nakamo 10 gadu laika.

Panta pirmaja dala minéto grafiku sastada, ievérojot nepieciesa-
mibu uzlabot vides, jo Tpasi tidens kvalitati un ievérojot ekono-
miskas un tehniskas griitibas, kas pastav vai var rasties dazados
Kopienas regionos.

Komisija ripigi parbaudis pirmaja dala minétos planus, tostarp
grafikus, un vajadzibas gadijuma iesniegs Padomei attiecigus
priekslikumus.

3. Virszemes Gdeni, kura fiziskas, kimiskas vai mikrobiologiskas
ipasibas neatbilst obligatajam robezveértibam, kas noteiktas A3
apstrades tipam, nedrikst izmantot dzerama tidens ieguvei. Tomeér
$adu zemakas kvalitates Gideni iznémuma gadijumos var lietot ar
nosacijumu, ka tiek izmantoti pieméroti procesi — tostarp jauk-
$ana — lai Gdens kvalitates Ipasibas paaugstinatu lidz dzerama
tidens kvalitates standartiem. Komisijai jadara zinams, kadi ir $adu
iznémumu iemesli, pamatojoties uz attiecigd regiona tdens
resursu apsaimniekosanas planu; ja iekartas jau ir, tas japazino,
cik driz vien iesp€jams, ja iekartas ir jaunas — ieprieks. Komisija
siki izpétis $os iemeslus un vajadzibas gadijuma iesniegs Padomei
attiecigus priekslikumus.

5. pants

1. Piemérojot 4. pantu, virszemes Gdeni uzskata par atbilstosu
attiecigajiem parametriem, ja tidens paraugi, kas ar regulariem
intervaliem tiek nemti viena paraugu nemsanas vieta un kurus
izmanto dzerama tdens ieguvei, liecina, ka tas atbilst parametru
vértibam attiecigas kvalitates Gdenim, tada gadijuma, ja atbilst:

— 95 % no paraugiem tiem parametriem, kas precizéti II pieli-
kuma “T” slejas,

— 90 % no paraugiem visos pargjos gadijumos,
un ja tajos 5 vai 10 % paraugu, kas neatbilst:

a) tdens no attiecigajam parametru vértibam neatskiras par vai-
rak ka 50 %, iznemot temperatiiru, pH, iz8kiduso skabekli un
mikrobiologiskos parametrus;
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b) nevar rasties draudi cilvéku veselibai;

¢) turpmakie tdens paraugi, kas nemti péc statistiski pieméro-
tiem intervaliem, neatskiras no attiecigajam parametru verti-
bam.

2. Kamér $aja jautdgjuma nav izstradata Kopienas politika,
paraugu nemsanas biezumu un katra parametra analizi, ka arl
méri§anas metodes nosaka kompetentas valsts iestades, kuras
nem véra iegita ddens daudzumu, ieguves vérienu, iedzivotaju
daudzumu, Gdens kvalitates izraisito riska pakapi un kvalitates
mainu dazados gadalaikos.

3. Vértibas, kas ir augstakas par tam, kas minétas 2. punkta,
netiek nemtas véra, aprékinot 1. punkta minétos procentus, ja tas

ir radusas pladu vai dabas katastrofu vai neparastu laika apstaklu
del.

4. Paraugu nemsana nozimeé vietu, kura nem virszemes Gdeni,
pirms to nosiita uz attirisanu.

6. pants

Dalibvalstis jebkura laika virszemes Gdenim var noteikt stingra-
kas vértibas, neka tas, ko paredz §i direktiva.

7. pants

Pasakumi, kas veikti, ievérojot So Direktivu, nekada zina nedrikst
tiesi vai netiesi pasliktinat virszemes tidens pasreizéjo kvalitati.

8. pants
So direktivu var neievérot:
a) pladu vai citu dabas katastrofu gadijuma;

b) attieciba uz daziem parametriem, kas II pielikuma apzimeti ar
(0), arkarteju meteorologisku vai geografisku apstaklu dél;

¢) javirszemes Gideni notiek dabiska bagatinasanas ar dazam vie-
lam, kuru dé] ddens varétu parsniegt iecrobezojumus, kas A1,
A2 un A3 kategorijai noteikti II pielikuma tabula;

d) gadijuma, ja virszemes tidens ir no sekliem ezeriem vai tas fak-
tiski ir stavoss virszemes tidens, parametriem, kas II pielikuma
tabula apziméti ar zvaigzniti, piemérojot So atkapi tikai eze-
riem, kuru dzilums neparsniedz 20 m ar Gidens apmainu, kas
ir lénaka par vienu gadu, un ar nosacjjumu, ka tdenstilpné
netiek iepludinati notekideni.

Dabiska bagatinasanas nozimé procesu, kura laika bez cilveka
iejauksanas tdenstilpne no augsnes sanem atseviskas vielas, kas
atrodamas augsné.

Pirmaja dala paredzétiem iznémumiem visos gadijumos jaatbilst
iedzivotaju veselibas aizsardzibas prasibam.

Ja dalibvalsts neievéro $is direktivas noteikumus, ta par to talit
pazino Komisijai, minot iemeslus un paredzamo laikposmu.

9. pants

Sis direktivas I pielikuma tabula sniegtas skaitliskas vértibas un
parametru sarakstu, kas nosaka virszemes Gdens fiziskas, kimis-
kas un mikrobiologiskas ipasibas, var parskatit vai nu péc dalib-
valsts liguma, vai péc Komisijas priekslikuma ikreiz, kad mainas
zinatnes un tehnikas atzinas attieciba uz attirisanas metodém vai
tiek mainiti dzerama Gidens standarti.

10. pants

Dalibvalstis stajas spéka normativi un administrativi akti, kas vaja-
dzigi, lai izpilditu §is direktivas prasibas divos gados péc tas pazi-
nosanas. Dalibvalstis par to talit informé Komisiju.

11. pants

$1 direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Luksemburga, 1975. gada 16. junija
Padomes varda —
priekssedetajs

R. RYAN
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Definicijas attiriSanas standartmetodém, kas vajadzigas A1, A2 un A3 kategoriju virszemes iidens
parveidosanai dzeramaja tideni

Al kategorija

Vienkarsa fiziska attiriSana un dezinfekcija, piem., atra filtréSana un dezinfekcija.

A2 kategorija

Parasta fiziska attiriSana, kimiska attiriSana un dezinfekcija, piem., ieprieksgja hlorésana, koagulacija, flokulacija,
dekanté3ana, filtréSana, dezinfekcija (galiga hlorésana).

A3 kategorija

Intensiva fiziska un kimiska attiriana, pastiprinata attirisana un dezinfekcija, piem., hlorésana lidz lizuma punktam,
koagulacija, flokulacija, dekantésana, filtréSana, adsorbcija (aktivéta ogle), dezinfekcija (ozons, galiga hlorésana).
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